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Превод от английски език 
 
 
 

HVLP система за боядисване EcoFinish 
 
 

 
 
 
 
 
 
Благодарим Ви 
 
за закупуването на продукт на STORCH. Вие купихте качествен продукт. Ако желаете да 
предложите подобрения или да споделите някакъв проблем с продукта, не се колебайте 
да се свържете с нас. 
 
Свържете се с вашия търговски представител или, в спешни случаи, директно с нас. 
 
 
Искрено Ваши, 
Отдел за обслужване на клиенти на STORCH  
 
Тел.:       +49 (0)2 02 . 49 20 - 112 
Факс:       +49 (0)2 02 . 49 20 - 244 
Безплатна гореща линия за обслужване:    0800 786 72 47 
Безплатна гореща линия за поръчки:        +49 800 7867244 
Безплатен факс номер за поръчки:  +49  800  7867243 

(налични само в Германия) 
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Обхват на доставката  
HVLP система за боядисване EcoFinish, включително въздушен филтър, 6 m пневматичен 
маркуч с куплунг за бързо свързване, пистолет EcoFinish с 1.3 mm дюза и червена 
капачка, дюза 1.7 mm и 2.5 mm, синя капачка, ключ за монтаж на дюзите. 
 

Технически данни 
 
Брой турбини: 3 
Дебит на въздушния поток: 2,800   l/min  
Максимално работно налягане: 0.41 bar  
Максимална дължина на маркуча: 6 m 
Електрическо захранване: 230 V / 50 Hz / 6.1 A 
Изходна мощност: 1,400 W 
Тегло: 8.5 kg 
Габаритни размери (Д x Ш x В): 325 mm x 250 mm x 325 mm 
 
Цялата информация е без гаранция! Възможни са технически промени и грешки! 
 
 

Приложения и материали, които могат да се използват 
Системата за боядисване чрез пръскане EcoFinish HVLP е подходяща за полагане на 
всички покривни материали на водна основа и основата на разтворители, които биха 
могли да бъдат разпръсквани и са одобрени от техните производители за използване със 
системи за боядисване под ниско налягане. Те включват, например, глазури, грундове, 
пълнители и лакове. Обикновено е необходимо покривният материал да се разреди; 
моля, спазвайте инструкциите на производителя на материала. За повече информация 
вижте спецификацията с техническите данни на покривния материал. 
 
Системата за боядисване EcoFinish HVLP обикновено се използва при ремонти и за 
приложения върху малки повърхностни, например каси на врати, врати, портали, 
радиатори, дървени предмети и т.н. 
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Описание на машината 
 

 
 
1 – Дръжка за пренасяне 
2 – Бутон за регулиране на скоростта 
3 – Бутон за включване / изключване 
4 – Отделение на филтъра 
5 – Накрайник за бързо свързване към турбината  
6 – Пневматичен маркуч  
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Пневматична 
капачка 

Дюза 
 
 
 
 

Двупозиционен 
фиксатор 

 
 
 
 
 

Окачено казанче 

 

 
 
Регулиране  
на потока 
 
 
 
Спусък на пистолета 
 
Пневматичен маркуч 
за окаченото казанче 
 
 
Конектор на маркуча 

 
 

Основни инструкции за безопасност 

 ВНИМАНИЕ! Прочетете и разберете всички инструкции! 
Неспазването на следващите инструкции за безопасност може да доведе до токов удар, 
пожар и/или сериозни наранявания на главата. Терминът "електрически инструмент", 
който се използва в следващите инструкции, се отнася за машината, захранвана от 
електрическата мрежа (с захранващ кабел). 
 
ЗАПАЗЕТЕ ТЕЗИ ИНСТРУКЦИИ. 
 
 

 1. Работна зона. 
a) Поддържайте работното място чисто и добре проветрено. Неподредените работни 

маси и тъмните работни зони могат да доведат до злополуки. 
 
b) Не използвайте електрически инструменти в зони с риск от експлозия, например 

близо до запалителни течности, газове или прах. Електрическите инструменти 
създават искри, които могат да възпламенят праховете или изпаренията. 

 
c) Дръжте страничните лица, децата и посетителите на безопасно разстояние, докато 

работите с електрическия инструмент. Разсейването може да доведе до загуба на 
контрол. 
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 2. Електрическа безопасност. 
a) Щепселите на електрическия инструмент трябва да съответстват на контакта. Никога 

не модифицирайте щепсела. Не използвайте адаптерни щепсели със заземени 
електрически инструменти. Щепселите в оригиналния си вид и съответстващите им 
контакти ще намалят риска от електрически удар. 

 

b)  Заземените инструменти трябва да бъдат включени в електрически контакт, 
който е инсталиран правилно и заземен в съответствие с всички правилници и 
наредби. Никога не модифицирайте щепсела. Не използвайте никакви адаптери. Ако 
имате съмнения дали контактът е заземен правилно, обърнете се към електротехник, 
за да проверите това. В случай на технически неизправности с инструмента, 
заземяването осигурява по-ниско съпротивление за отвеждане на електрическия ток 
далеч от потребителя. 

 

c)  Избягвайте контакт на тялото си със заземени повърхности, като тръби, 
радиатори, печки и хладилници. Съществува повишен риск от токов удар, ако 
докоснете заземена повърхност. 

 

d)   Не излагайте електрическите инструменти на дъжд или влага. 
Проникването на вода в електрическия инструмент увеличава риска от токов удар. 

 
e) Не злоупотребявайте с кабела. Не използвайте кабела за пренасяне или влачене на 

електрическия инструмент. Не дърпайте кабела, за да изключите щепсела от 
контакта. Пазете кабела от топлина, масло, остри ръбове или движещи се части. 
Повредените кабели трябва да бъдат подменяни от квалифициран електротехник. 
Повредените или усукани кабели увеличават риска от токов удар. 

 
f) Когато работите с електрически инструмент на открито, използвайте удължител, 

подходящ за използване на открито. Използването на кабел, подходящ за употреба 
на открито, намалява риска от токов удар. 

 
 
3. Лична безопасност. 
a) Когато работите с електрически инструмент, бъдете внимателни, съсредоточете се 

върху работата си и използвайте сетивата си. Не използвайте електрически 
инструмент, когато сте изморени или сте под влиянието на наркотични вещества, 
алкохол или лекарства. Най-малкото невнимание при работа с електрически 
инструменти може да доведе до сериозно физическо нараняване. 

 
b) Използвайте предпазни средства. Винаги носете предпазни очила. Предпазните 

средства, като противопрахова маска, нехлъзгащи се предпазни обувки, каска или 
предпазни средства за ушите, използвани според съответните условия, ще сведат до 
минимум риска от физически наранявания. 
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c) Избягвайте случайно стартиране. Уверете се, че прекъсвачът за 
включване/изключване е в изключено положение, преди да включите щепсела в 
контакта. Пренасянето на електрически инструменти с пръст, поставен на спусъка им, 
или подаването на захранване, когато прекъсвачът е във включено положение, може 
да доведе до злополука. 

 
d) Не се пресягайте. Винаги заемайте удобна и стабилна позиция. Това осигурява по-

добър контрол върху инструмента при неочаквани ситуации. 
 
e) Носете подходящо работно облекло. Не носете широки дрехи или бижута. Пазете 

косата, дрехите и ръкавиците си далече от движещите се части. Широки дрехи, 
бижута или дълга коса могат да бъдат захванати от движещите се части. 

 
 
4. Използване и обслужване на електрическия инструмент. 
a) Не претоварвайте електрическия инструмент. Винаги работете само в рамките на 

посочените работни параметри. 
 
b) Не използвайте електрическите инструменти, ако прекъсвачът им е повреден. Всеки 

електрически инструмент, който не може да бъде включен или изключен, е опасен и 
трябва да бъде ремонтиран. 

 
c) Извадете щепсела от захранващия източник, когато извършвате някакви настройки, 

сменяте на аксесоари или оставяте инструмента на съхранение. Тази предпазна 
мярка ще предотврати случайното стартиране на инструмента. 

 
d) Съхранявайте всякакви електрически инструменти, които не се използват, далече от 

обсега на деца. Не позволявайте този инструмент да се използва от лица, които не са 
запознати с него или не са прочели тези инструкции. Електрическите инструменти са 
опасни, когато са в ръцете на необучени потребители. 

  
e) Поддържайте електрическите инструменти. Проверявайте за разместване или 

блокиране на движещи се части, счупване на части и всякакви други условия, които 
могат да повлияят на работата на електрическия инструмент. Ако електрическият 
инструмент е повреден, трябва да осигурите ремонта му, преди да го използвате. 

 
f) Използвайте инструмента и аксесоарите и т.н. в съответствие с тези инструкции и по 

начина, предвиден за конкретния тип електрически инструмент, като се съобразявате 
с работните условия и работата, която трябва да се извърши. Използването на 
електрическите инструменти за приложения, различни от предвидените, може да 
доведе до опасни ситуации. 

 

 5. Обслужване. 
Поддръжката и ремонтът трябва да се извършват само от квалифициран техник на 
STORCH или от оторизиран сервиз на STORCH. Включвайте инструмента само в 
заземени електрически контакти.  
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Специални правила  за безопасност за HVLP системи за пръскане.  
СПАЗВАЙТЕ ВСИЧКИ ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ! Това оборудване е само за 
професионална употреба. 
 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: ОПАСНОСТ ОТ ПОЖАР И ЕКСПЛОЗИЯ. 
Вземете всички необходими предпазни мерки, за да избегнете източници на запалване по 
време на пръскане. Системата трябва да бъде на поне 8 метра от повърхността, която 
трябва да се покрие. 
 

 ВИНАГИ ИЗПОЛЗВАЙТЕ ЛИЧНИ ПРЕДПАЗНИ СРЕДСТВА. 
Винаги използвайте дихателна маска (респиратор), предпазни очила и защитно облекло и 
ръкавици. 
 

СЪЩЕСТВУВА ОПАСНОСТ ОТ ЕКСПЛОЗИЯ ПОРАДИ НАЛИЧИЕТО НА 
ВЪГЛЕВОДОРОДНИ РАЗТВОРИТЕЛИ, СЪДЪРЖАЩИ ХАЛОГЕННИ ЕЛЕМЕНТИ. 
 

 Никога не използвайте халогенирани въглеводородни разтворители в тази 
машина. Контактът с алуминиевите части може да причини експлозия. Някои от най-често 
срещаните от тези разтворители са: карбонтетрахлорид, хлорбензол, дихлоретан, 
дихлоретил етер, етилбромид, етилхлорид и тетрахлоретан. 
 
 

ВЗЕМЕТЕ МЕРКИ ЗА ПРЕДОТВРАТЯВАНЕ НА ПОЖАР / ЕКСПЛОЗИЯ, 
ПРИЧИНЕНИ ОТ ИСКРИ.  

 Изпаренията от пръскането могат да се запалят от искри. За да намалите риска 
от пожар, разположете турбината на поне 6 m от зоната, която ще се пръска. Не 
включвайте и не изключвайте захранващите кабели в контакти в зоната на пръскане. 
Искрите, които причиняват, могат да възпламенят парите в атмосферата. Спазвайте 
инструкциите за безопасност и предпазните мерки, посочени от производителите на 
материала за покритие и на разтворителя. 
 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: Дръжте турбината далеч от зони с опасни концентрации на 
запалителни пари. НИКОГА не работете с турбината в кабината за боядисване. 
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- НИКОГА не насочвайте пистолета за боядисване към човек или към част от 

тялото. 
- НИКОГА не поставяйте ръката или пръстите си върху дюзата за течности. 
- НИКОГА не се опитвайте да спрете или отклоните течовете с ръка, тяло или 

парцал. 
- НИКОГА не модифицирайте оборудването по никакъв начин. 
- НИКОГА не пушете в зоната на пръскане. 
- НИКОГА не пръскайте лесно запалим материал с ниска точка на възпламеняване. 
- НИКОГА не използвайте в близост до деца. 
- НИКОГА не позволявайте на друг човек да използва пръскачката, освен ако не е 

инструктиран за безопасното й използване и не е прочел това ръководство за 
експлоатация. 

- ВИНАГИ носете дихателна маска / респиратор, ръкавици и защитни средства за 
очите по време на пръскане. 

- ВИНАГИ се уверете, че пожарогасителното оборудване е на леснодостъпно място 
и в пълна изправност. 

 

 ВИНАГИ ПРОВЕРЯВАЙТЕ ЗОНАТА НА ПРЪСКАНЕ. 
- Отстранете всички препятствия от работната зона. 
- Уверете се, че зоната за боядисване има добра вентилация за безопасно 

отвеждане на изпаренията и мъглата. 
- НИКОГА не съхранявайте запалителни материали в зоната за боядисване. 
- НИКОГА не пръскайте в близост до открит пламък или други източници на 

запалване. 
- Зоната за боядисване трябва да бъде на разстояние най-малко 6 m от системата 

за боядисване. 
 

 ОПАСНОСТ ОТ ТОКСИЧНИ ФЛУИДИ 
Опасните течности или токсични пари могат да причинят сериозни наранявания в случай 
на контакт с кожата или очите, вдишване или поглъщане. Запознайте се с рисковете, 
произтичащи от материалите за покритие, с които работите. Съхранявайте и изхвърляйте 
опасните течности в съответствие с местните и националните разпоредби и инструкциите 
на производителя. 
 
ВИНАГИ носете защитни очила, ръкавици, дрехи и респиратор съгласно препоръките на 
производителя на флуида. 
 
 
МАРКУЧИ 
Не допускайте прегъване или смачкване на маркучите и не позволявайте търкането им в 
груби, остри или горещи повърхности. 
 
НИКОГА не използвайте повреден маркуч. Преди всяка употреба проверявайте целия 
маркуч за разрези, течове, ожулвания или изпъкналости. Ако някое от тези условия 
съществува, сменете маркуча веднага.  
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ЗАЗЕМЯВАНЕ  
 
Заземете пръскачката и другите компоненти в системата, за да намалите риска от 
статично искрене, пожар или експлозия, които могат да доведат до сериозни физически 
наранявания и щети. За подробни инструкции как да заземите, проверете местния 
електротехнически правилник. 
 
ВИНАГИ убедете се, че превключвателят е в изключено положение OFF преди да 
включите устройството в контакта. 
 
Винаги заземявайте всички тези компоненти: 
1. Турбината: свържете захранващия кабел или удължителния кабел с изправен 

защитен щепсел в правилно заземен контакт. НЕ ИЗПОЛЗВАЙТЕ АДАПТЕР. 
Използвайте само 3-проводен удължителен кабел, който има заземен щепсел, и 
контакт, подходящ за заземения щепсел на продукта. Уверете се, че удължителният 
кабел не е повреден. Ако използвате удължителен кабел, уверете се, че той е 
подходящ за номиналната мощност на електрическия инструмент. Използвайте 
кабели с напречно сечение 2.5 mm². 

 
2. Маркуча: използвайте само заземени маркучи. 

 
3. Пистолета за боядисване: заземяването се осъществява чрез свързване към 

правилно заземен маркуч и турбина. 
 

  
КОГАТО ПРЪСКАТЕ ИЛИ ПОЧИСТВАТЕ СЪС ЗАПАЛИТЕЛНИ БОИ И РАЗРЕДИТЕЛИ 
1. При пръскане на запалими течности, системата за боядисване трябва да се постави 

на поне 6 m от зоната за боядисване в добре проветрено помещение. Вентилацията 
трябва да бъде достатъчна, за да се предотврати натрупването на пари. 

 
2. За да елиминирате електростатичния разряд, заземете пръскачката и пръскания 

обект. Вижте ЗАЗЕМЯВАНЕ. Използвайте само маркучи, които са проводящи. 
 
3. Не пушете в зоната за боядисване / почистване. 

 
НИКОГА не използвайте разтворители с точка на възпламеняване под 60 °C. Тези 
вещества включват: ацетон, бензен, етер, бензин, нафта. Ако имате съмнения, попитайте 
вашия доставчик. 
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Функционално описание 
Тази HVLP турбина (голям обем, ниско налягане) работи с контролиран въздушен поток, 
използващ голям обем въздух при ниско налягане. Прекомерното разпръскване е 
изключително ниско при HVLP системи. Ако въздухът от турбината се нагрява, времето за 
сушене на боята е по-кратко.  
 
 
РАЗОПАКОВАНЕ И СГЛОБЯВАНЕ 

1. Проверете всички части за признаци на повреда. 
2. Свържете маркуча към турбината и пистолета за боя. 

 

Подготовка 
 
Подготовка на покривния материал (боята) 
Използвайте само чист покривен материал от нов контейнер. В случай на предварително 
отворени и използвани контейнери, пресейте покривния материал преди пръскане, за да 
избегнете запушването на дюзата и неравномерното разпръскване. 
 
Разредете материала с подходящ разтворител в съответствие с инструкциите на 
производителя (вижте Техническата спецификация). 
 

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ: 
Конструкцията на турбинния двигател е такава, че при колектора му се генерират искри. 
При пръскане на запалими материали, турбината трябва да бъде разположена на поне 6 
метра от зоната, която ще се пръска. 
 
 

Работа 
1. Преди да използвате системата, изберете правилната дюза в съответствие с 

препоръките на производителя (вижте Техническата спецификация). Ако нямате 
подходящия размер дюза, посочен в спецификацията, използвайте дюза с един 
размер по-голяма за големи повърхности или един размер по-малак за малки 
повърхности. Машината се доставя с монтирана дюза с диаметър 1.3 mm, която е 
подходяща за повечето приложения. 

2. Уверете се, че всички защитни капаци и предпазни устройства са на местата си. 
Напълнете казанчето за боя. 

3. Преди пръскане оставете турбината да работи за няколко минути, за да загрее. (Това 
оптимизира настройките на пистолета за боядисване). 

4. Настройте шаблона на разпръсване като пръскате на пробна повърхност преди да 
започнете действителната работа. 

 
 
Настройка на пистолета 
1. Първо настройте дебита на материала. Завъртете бутона по посока на часовниковата 

стрелка за подаване на по-голямо количество течност, или обратно на часовниковата 
стрелка за по-малко. Започнете с по-слаб дебит на материала. 
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Бутон за регулиране на дебита  

 
2. Винаги проверявайте шаблона на разпръскване първо върху пробна повърхност. 

 
3. Регулирането на скоростта на турбината ви позволява да регулирате потока въздух 

за пулверизиране. Колкото по-близо сте до максималната стойност, толкова по-голям 
е обемът на въздуха. Изпробвайте различни настройки, докато постигнете чист и 
равномерно разпръснат шаблон. Колкото по-малки са точките, разпръснати в края на 
шаблона, толкова по-фин е шаблонът. Колкото по-фин е покривният материал, 
толкова по-голям е компонентът на мъглата от боя. Това е нормално поради по-
малките и по-леки капчици боя. Ако разпръскването не е задоволително, въпреки че 
скоростта е настроена на максимум, можете да подобрите пулверизирането чрез 
разреждане на покривния материал (спазвайте инструкциите на производителя) или 
чрез използване на различна дюза (дюза и пневматична капачка). 

 

 
 
 
Избор на комплект дюза 
Комплектът на дюзата включва дюза и пневматична капачка. Тези части образуват един 
комплект. Иглата на дюзата е еднаква за всички комплекти от дюзи и остава в пистолета, 
когато се сменя дюзата. В обхвата на доставката са включени следните дюзи и 
пневматични капачки: 

- дюза 1.3 mm с червена капачка; 
- дюза 1.7 mm с червена или синя пневматична капачка (в зависимост от материала 

на покритието и резултатите от пръскането); 
- дюза 2.5 mm със синя капачка. 
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Колкото по-голяма е площта, която трябва да се покритие, и колкото по-висок е 
вискозитетът на покривния материал, толкова по-голяма трябва да бъде дюзата. 
Комплектът 1.3 mm дюза, доставен с пистолета за боядисване, е подходящ за повечето 
приложения. 
 
 
Смяна на комплекта на дюзата 
1. Освободете държача на пневматичната капачка и го свалете заедно с капачката. 
 
2. Дръпнете спусъка на пистолета, за да избегнете докосване на иглата на дюзата, 

когато вадите дюзата. Развийте дюзата с предоставения ключ за дюзите. 
 
3. За да монтирате новата дюза, изпълнете стъпките за разглобяване в обратен ред. 

 
 
 
 

Пневматична капачка 
Дюза 

Държач 
 

Спусък 

 
 

Техники на пръскане 
 
Дръжте пистолета за боядисване на около 10 до 20 cm от повърхността. Не движете 
ръката си в дъга. Вместо това дръжте пистолета за боядисване под прав ъгъл към 
повърхността и премествайте ръката си успоредно на повърхността. Преди да дръпнете 
спусъка, уверете се, че пистолетът за боядисване вече се движи; отпуснете спусъка, 
докато пистолетът все още е в движение. Напръсканите зони трябва да се припокриват с 
около 50%. 
 

 
Движение успоредно на повърхността  НЕПРАВИЛНО  
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Почистване 
 
Почиствайте пистолета за боядисване в края на всеки работен ден или при смяна на 
боята. 
 
1. Почиствайте контейнера и външните повърхности на пистолета за боядисване с 

кърпа, напоена с подходящ разтворител. 
 
2. Върнете покривния материал от казанчето обратно в оригиналната опаковка и 

почистете казанчето с подходящ разтворител. 
 
3. Накапете малко количество разтворител в казанчето. Включете пистолета за 

боядисване и многократно изплакнете, докато от пистолета излезе само чист 
разтвор. 

 
ВНИМАНИЕ: В случай, че използвате разтворители, които не са на водна основа, 
осигурете добра вентилация. Следете за точката на възпламеняване на разтворителя. 
Използвайте лични предпазни средства. Поставете турбината на поне 6 m от пистолета 
за боядисване. 
 
4. Свалете пневматичната капачка и дюзата и почистете с мека четка за почистване. 

Внимавайте да не повредите отворите на пневматичната капачка. 
 
5. Извадете и почистете иглата. Уверете се, че няма полепнала или засъхнала боя в 

каналите за въздух и/или боя или върху пистолета за боядисване. Никога не 
потопявайте целия пистолет в разтворител. 

 
6. Подсушете всички компоненти със суха кърпа. Никога не оставяйте разтворителя в 

пистолета. 
 
7. Не свързвайте пистолета към казанчето, за да може останалият разтворител да се 

изпари и да се запази еластичността на уплътнението на казанчето. 
 
 

Поддръжка 
 
1. Поддържайте пистолета за боядисване чист. 

 
2. Редовно проверявайте въздушния филтър и нагънатия филтър на турбината; 

поддържайте ги чисти и ги подменяйте при необходимост. 
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Електрическа схема 
 
 

 
 
1 – Прекъсвач 
2 – Заземяване 
3 – Бял проводник 
4 – Бял проводник 
5 – Реле за претоварване и контрол на скоростта 
6 – Черен проводник 
7 – Черен проводник 
8 – Графитна четка 
9 – Графитна четка 
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Подробен чертеж на турбината 
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Списък с резервни части на турбината 
 

Поз. Каталожен № Описание К-во 

1-19, 65 68 05 01 Двигател, комплект  1 

20 68 05 02 Винт M 4 x 10  1 

21 68 05 03 Решетка за вентилация на двигателя  1 

22 68 05 04 Шумоизолация, дясна страна 2 

23 68 05 18 Корпус, дясна половина 2 

24 68 05 19 Винт M 6 x 200  4 

25 68 05 21 Винт M 6 x 25  1 

26 68 05 22 Шайба Ø 6 x Ø 13 x 1 2 

27 68 05 23 Краче 2 

28 68 05 24 Винт 1 

29 68 05 26 Винт M 5 x 8  1 

30 68 05 27 Ръкохватка  1 

31 68 05 28 Винт M 4 x 16  1 

32 68 05 29 Дръжка за пренасяне 2 

33 68 05 31 Винт M 6 x 20  2 

34 68 05 32 Корпус  1 

35 68 05 33 Шумоизолация, дъно  1 

36 68 05 34 Основна плоча 1 

37 68 05 36 Захранващ кабел  1 

38. 68 05 37 Винт M 4 x 16  2 

39 68 05 38 Кабелна скоба 1 

40 68 05 39 Назъбена заключваща шайба M4 1 

41 68 05 41 Гайка M4 2 

42 68 05 42 Брониран кабел  1 

43 68 05 43 Бутон за регулиране на скоростта 1 

44 68 05 44 Прекъсвач за включване/изключване  1 

45 68 05 46 Предпазна капачка на прекъсвача  1 

48 68 05 47 Бутон за регулиране на скоростта 1 

49 68 05 48 Шумоизолация, лява страна 1 

50 68 05 49 Корпус, лява половина 1 

51 68 05 51 Нагънат въздушен филтър  1 

52 68 05 52 Рама на филтъра 1 

53 68 05 53 Филтърен елемент на въздушния филтър  1 

54 68 05 54 Мрежа на филтъра  1 

55-63 68 05 56 Маркуч 6 m, комплект  1 

55-59 68 05 57 Куплунг за бързо свързване, голям, комплект 1 

59, 61-63 68 05 58 Куплунг за бързо свързване, малък, комплект 1 

64 68 05 59 Тръба на отдушника, 5 x 8 x 150 mm 1 
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Подробен чертеж на HVLP пистолета 
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Списък с резервни части на HVLP пистолета 
 

Поз. Каталожен № Описание К-во 

Не е 
показан 

68 01 04 Пистолет EcoFinish, комплект 1 

1 68 01 02 Казанче за боя за пистолет EcoFinish  1 

2 68 01 06 Долна част на пистолета, комплект с казанче за 
боя  

 

Не е 
показан 

68 05 06 Уплътнение, комплект 1 

3 68 05 07 Спусък с предпазител, комплект 1 

4 68 05 08 Игла, комплект 1 

5 68 05 09 Червена пневматична капачка с носач за пистолет 
EcoFinish  

1 

6 68 05 11 Синя пневматична капачка с носач за пистолет 
EcoFinish  

1 

7 68 00 02 Дюза 1.3 mm за пистолет EcoFinish  1 

8 68 00 03 Дюза 1.7 mm за пистолет EcoFinish  1 

9 68 00 04 Дюза 2.5 mm за пистолет EcoFinish  1 

10 68 00 06 Дюза 3.0 mm за пистолет EcoFinish  1 

11 68 01 03 Уплътнение, комплект 1 

12 68 05 12 Комплект свързващ нипел за пневматичен маркуч / 
казанче за боя  

1 

13 68 05 13 Адаптер за свързване на чашка EcoFinish 1 
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Гаранция  
 
Гаранционни условия: 
За нашите инструменти се прилага търговска гаранция в срок от дванадесет месеца от 
датата на покупката / датата на фактурата. Ако сме предоставили удължен гаранционен 
период, този срок ще бъде отбелязан отделно в ръководството за експлоатация на 
въпросното оборудване. 
 
Рекламации: 
Ако желаете да подадете рекламация по гаранция, моля, изпратете цялото устройство и 
фактурата си в нашия логистичен център в Берка, с предплатени пощенски разходи, или 
го изпратете в някой от оторизираните ни сервизни центрове. 
 
Моля, първо се свържете с горещата телефонна линия на сервиза на STORCH: 
+49 (0)202 . 49 20 – 110. 
 
Вашите права съгласно нашата гаранция: 
Рекламации се приемат само за дефекти в материала или производствени дефекти и 
само при положение, че устройството се използва по предназначение. Износващите се 
части не се покриват от тази гаранция. Всички претенции се анулират в случай на 
инсталиране на компоненти на трети лица, неправилно боравене и съхранение, както и в 
случай на очевидно неспазване на инструкциите за експлоатация. 
 
Ремонти: 
Всички ремонти трябва да се извършват в нашите заводи или в оторизиран сервизен 
център на STORCH. 
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EC Декларация за съответствие 
 
Име и адрес на производителя:  STORCH 
 Malerwerkzeuge & Profigeräte GmbH 
 Platz der Republik 6–8 
 D-42107 Вупертал  
 
С настоящото декларираме, че: 
 
описаната по-долу машина съответства с основните изисквания за безопасност и здраве 
на Директивите на ЕС по отношение на дизайна, конструкцията и модела, които сме 
пуснали на пазара.  
 
Валидността на тази гаранция отпада в случай на неоторизирана модификация на 
устройството. 
 
Наименование на машината:  EcoFinish 
Тип на машината:    Система за боядисване с ниско налягане 
Каталожен номер:    68 05 00 
 
Приложими ЕС директиви: 
 
Машинна директива: 2006 / 42 / EC 
Директива за ниско напрежение: 2006/95/EC  
Директива за електромагнитна съвместимост: 2004/108/EC  
 
Приложени хармонизирани стандарти: 
EN  55014-1:2006+A1:2009 
EN  55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 
EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 EN 61000-3-3:2008 
EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11.2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008 + A14:2010  
EN  62233:2008 
EN 50144-2-7:2000 (с изключение на клауза 13) клауза 21, 101 von 
EN 60335-2-79:2009 
IEC 60335-2-79 ed2 + am1 + am2 
 
 
Представител, упълномощен да изготви техническата документация: 
 
STORCH Malerwerkzeuge & Profigeräte GmbH 
Platz der Republik 6–8 
D-42107 Вупертал, Германия 
 
Подпис – не се чете  
Йорг Хайнеман  
Управител 
Вупертал, юли 2012 г.  
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